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INTRODUCTION.

The International Commission for Supervision and
Control in Vietnam has 50 far submitted four Interim Reports
Covering its activities from August 11, 1954 to August 10,
1955,
2. This is the Fifth Interim Report of the Commission
Containing a summary of its agtiyities from August 11, 1955
t0 December 10, 1955 and a review of the progress made by the
two parties in the implementation of the Agreement on the
Cessation of hostilities in Vietnam (hereafter referred to
This Report should be read along with

9S8 the Agreement).

the relevant chapters of the four earlier Interim Reports.
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CHAPTER I.

ESTABLISHMENT AND MACHINERY OF THE
INTERNATIONAL COMMISSION IN VIETNAM.

During the periocd under review, 13 mobile teams
of the Commission were sent out for investigations under
Article 37 making a total of 132 since the Commission
Started its activities.

- 7

2. During its visit to Saigon in October 1955, the
Commission discussed with the French High Command and the
civilian authorities the implementation of its.decision to
move its Headquarters from Hanoi to Saigon. Various questions
raised are being considered by the Commission and the autho-
rities concerned but no final conclusions have been reached

S0 far,
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CHAPTER II.

PROVISIONAL MILITARY DEMARCATION
LINE AND DEMILITARIZED ZONE.

3. Article 33 specifically charges the Joint Commission
With the execution of the provisions regarding the demarcation
line and the demilitarized zone. The Commission feels that
the parties in the Joint Commission are not working as cooper-
atively as they should in discharging their joint responsibil-
ities in regard to the administration of the demilitarized
zone., Several disputes arose regarding the administration of
the demilitarized zone and the Commission had. the present
arrangements reviewed by its Operations Committee and made to
both parties on 12th September, 1955, certain tentative
suggestions for the improvement in the administrative arrange-
Ments including security measures and control procedures whose
adoption and implementation would, in the view of the Commission,
help in avoiding incidents along the demarcation line and in

the demilitarized zone.

4, The French High Command accepted the suggestions
8enerally without offering specific comments on each of the
Suggestions and also proposed a review of the Central Joint

mmission Protocol on the status of the demilitarized zone.
While accepting certain suggestions and rejecting others the
PALV.N, High Command stated that any amendment of the status
Of the demilitarized zone would be premature. The P.AV.N.
High Gommang also stated that all that was required was a
Strict observance of the Agreement and the.Protocol of the
entral Joint Commission which provides for the settlement

f all incidents by direct discussion between the two par?ieso
The Commission has informed the parties that certain specified
Suggestions would be converted into formal recommendations
dless the parties ask for particular modii."ications° The
ommission was awaiting their further replies.

S id a vi to the demilitarized

4 The Commission paid a visit dern

40ne op bothesides of the demarcation line and inspected the
“8rrangements which have been made by the two parties to
~Parry out the provisions of Articles 6, 7 and 8 of the

8reement, |
% h its delegation

: h High Command throug
ln the Joig%ecggg?Zsiongremains responsible for the execution

; 7 and 8 regarding the
2 the provisions of articles 6, It has, however,

Marcat i and the demilitarized zone. ‘
uthorggylgszr the Civil Administration in the demilitaiézed
De whioch is run by the authorities under the control of the

®Public of Vietnam.

: bility in
' thority from responsi
S AL n{strative arrangements in

Sout

alon th inadequate admi
ghs afea ofgtxi demilitgrized‘zone which the Commission': e
eﬁggestions to both parties were designed to correct; ar

leg causes of difficulties in this important area.

the
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CHAPTER III.

DEMOGRATIC FREEDOMS UNDER
ARTICIES 14(C) and (D).

.. Complaints of alleged violations of Article ARTICLE
l4{c) continued to be made by the P.A.V.N. High Com- 14f0)
Mand. Some of these complaints referred to the demili-

tarized zone and there were also allegations against the

French High Command of violation of Article 7. In all,

46 complaints were made by the F.A.V.N. High Command. The
latter also forwarded a large number of petitions alleging
Teprisals in the form of arrests and murders. There were

also two complaints by the French High Command against the
P.A.V.N., High Command for violation of Articles 7 and l4(c).

9, The Commission forwarded the majority of complaints
to the High Command concerned for comments and reports of
remedial action taken if allegations were found to be true
but decided to investigate through mobile teams complaints
Pertaining to four areas, viz., Provinces of Chau Doc, Thua

ien, Quang Tri and the Demilitarized Zone. The Commission
1s sti1] seized with 76 cases econcerning alleged reprisals

Under article 14(c).

1o, None of these mobile team investigations was carried
out during the period under report. In the first three cases,
the French High Command declined to concur for the reasons
8iven in paragraph 40 of this report but some information was
Passed on to the Commission concerning two cases. In the
fourth cage, the team went out for a few days to the demili-
tarizeq zone, but it had to be withdrawn temporarily for
Teasons given in paragraph 41 of this report.

. The inability of the Commission to send mobile team
to investigate alleged violations of article l4(c) is causing
Serious concern to the Commission. This failure was due to
(a) the inability of the French High Command to carry out by
ltselr itg obligations under article 25 %O protect fully and
© assist and co-operate with the Commission and its teams

ln the tasks allotted to them, and (b) the lack of agreement
8 the part of the Republic of Vietnam to facilitate invest-
isations in conformity with its informal offers of practical
Cooperation.,

22, In the Fourth Interim Report, the Commission  ARTICLE
Presenteq to the Co-Chairmen a general review of the 14(D
Mblementation of article 14(d), during the 300 day period,

8nd the extension period. The Commission reported in para-

h 33 of that report that it was following up certain

ategories of residual cases which had still not been set?led
e 20th of July. A provisional list of these categories
e o ; n the Commission has considered

1so Since the

the e gg dual cases and
ue - ction on these residua

las e Bl S in this connection to the two

Made ggestions
gi&h Commggggig§d2;:§800tober, 1955, The Commission felt th?t
s wag necessary as further implementation of Article 14(d

pond be tion of the two

¢ only with the cooperatlo
agrtias. ;:;iggsog:ve bgen received from the two High =
thmmands- The P.A.V.N., High Command in its reply exp§essz
c0e Wish to giscuss the whole problem in the Central Join o
Co Ssion in order to reach an agreement on the basis of thgs
m&%missi°n's recommendations. The Commission is pursuing —
Fﬁeter and has invited both parties for a discussion wit
®doms Committee of the Commission. ;
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15, During the period under review, the Commission sent
out two Mobile Teams to investigate complaints made by the

French High Command that Article 14(d) was not being properly
implemented in the monastery of Chau Son and in the seminaries

of Xa Doai.

14. The Commission considered the report of Mobile Team
82 which carried out the investigations in the cases of 14
Trappist monks in the Chau Son monastery and agreed with the’
findings of the team that the allegations made, namely, that"
the Trappist monks were not being permitted to move to the &2
South, were not correct and in fact the monks declared that
they had never applied for permits to go. However, the case
of one monk who has been charged with a common law offence

is being studied by the Legal Committee.

2535 In the month of July, the Commission had sent Mbbil%ﬂ
Team F-42 to the seminaries of Xa Doai to investigate a compléd
made by the French High Command that the seminarists were not
being permitted to move South. ilobile Team F-42 was unable”

at that time to interview all the seminarists as some of them
were on vacation but reported that those who had been inter~
viewed, namely 8, stated that they had withdrawn their appli’e
cations of their own free will. To complete the task of Mobil
Team F-42, the Commission sent another lMobile Team F-44 tO_“ﬁ

seminaries.

16. The team proceeded for the investigation in the mon®
of October and had to be withdrawn five weeks later withoub
it having carried out its investigation. The reasons for '?
withdrawal and the present position about this investigatio®

are given in paragraph 39.




CHAPTER IV.

PRISONERS OF WAR AND
CIVILIAN INTERNEES

17, During the period under report, 114 more "rallies"
Or deserters were transferred to the French Union High Com-
Mand in groups and these operations were observed by the
Commission‘'s teams. | ' §

18, Regarding civilian inter‘neeé9 the latest position -
1s as follows:- :

B3UeBso bl OF AskeB v

1. Number released
upto 10th December,
1955 (excluding 93
mentioned in the
Third Interim
Report and 67
Mentioned in the
Fourth Interim v
Report) by - , 79

Number of recommenda-
tions for release
Made by Commission
under aArticle 21 .

s oa 3
* Number of cases
under consideration
On complaints

dgainst o 144 5

19 e 16 civilian internees
; In two cases, one concerning

nt. Chi ' eleased in Haiphong by the French

Jng R transfer of Haiphong to the

P A03 High Command before the .
“A4.V.N. High Command and the other :

gamese nati%nality released unilaterally by the French High
Ommand, the Commission, on complaints received from the
'A°V-No High Command, has declared that these releases were

inc°n3'18tent with Article 21 of the Agreement.

e As étated in para 6 of the Third Interim Report and

sara ) i ach party, while claiming

0 Interim Report, each party,

X“teeoriggligetﬁfgrf? has carried out its obligations undeg -

r§i°1e 21, continued to make claims isaigsg th:egthe§npiisy

Pect -of- nd civilian internees.

Ty of prisoners-of-war & o gl g o

Bons.or of et the parties to clear

di er-clggggs Egegcommission met the two Liaiso?u¥is:igns

44gq @pressed dpon them the necessitglgoihsigi;gission’ =

te n order to ena

thed fic i:gggma:ioioiate the prisoners concerned and determine

)

rning 13 of Viet-

. f the
3 ‘ h Command brought to the notice_o
s:ggisa onngvfr;ggg Eiges where it claimed prisgg;glginzar
tha us under Article 21, - later it made anotherbeing e

t

dege 141 Viet-Namese officers had been or were
ea cease-fire.

& ¢ Otion ip prisoners-of -war camps afteinsggtigation S on

th‘°&m Of the Commission carried out an
°°“03a’1° of itsminvest?gation the Commission came t0 Xgethe
Usion that the allegations had not been proved.
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Commission felt that the 141 ex-prisoners of war who were
employed in construction yards after their release might not
have been able to exercise their choice about the zone of
residence, it decided that their cases would be treated as
residual cases remaining to be disposed of under Article
14(d) of the Agreement.

22, As regards the first complaint, the Canadian Delegatio®
came to a different conclusion: that the five prisoners-of-war
were released some time after the cease-fire but should have
been handed over to the French High Command in accordance with
Article 21. No definite conclusion was reached by the Canadian
Delegation on the allegation that they were detained as
prisoners-of-war for one year after the cease- fire, but there
was evidence to indicate that they were under some form of
restricted liberty as a result' of which they could not exercisé
their right under Article 14(d). As regards the second .
complaint, the Canadian Delegation came to the conclusion that
the general allegation was neither proved nor disproved, but
considered that these and similar cades coming to the notice
of the Commission, should be dealt with in accordance with
Article 21 if the former prisoners-of-war were released after
the cease-fire,.or in accordance with Article 14(d) if release
before the cease-fire, but held under some restriction on
liberty while working in construction camps or work yards
after their release,

Al s Y

<Y

QD FB & et 7O 29 59 -2 ne
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CHAPTER V.,

BAN ON THE INTRODUCTION

OF FRESH TROOPS, MILITARY .

PERSONNEL, ARMS AND MUNITIONS =
MILITARY BASES IN VIETNAIM.

23, . Arrangements made for the supervision and control of
execution by .the parties of provisions of Article 16 to 20 of
the Agreement and additional measures taken by the Commission
to discharge its special responsibilities under Article 36(b)
have been given in Chapter VI of the first four Interim Reports.,
The mobile team arrangements made for the continuous control of
introduction of military material and personnel on the Vietnam=-
Cambodian border and the Vietnam-Chinese border continued-
throughout the period under report. The P.A.V.N. High Command
agreed temporarily to the establishment of a team at Cao Bang
# outside the zone of action as an exceptional case. After some
time the Commission transferred that team to Phuc Hoa within .
the zone of action with its task remaining unchanged. It /
Started functioning at the new location from the 16th of

November, 1955. 3

R4, Wention was made in para 36 of the Fourth Interim
Report of the review of the zones and spheres of action of the
Fixed Teams consequent on the completion of withdrawals and
transfers, Final concurrence of the High Commands with some
comments have been received and the Commission’s decisions on
 the latter have been communicated to them. The new zones and
Spheres of action as decided by the Commission were to come
into effect from the 15th of December; 1955. ; Jo.ll

25, For greater effectiveness and more efficient mainte-

| Nance, the Commission decided that the Fixed Team at iMuong Sen
Should be located at CON CUONG. The concurrence of the P.A.V.N.
High Command for the provisional establishment of this Fixed

Team at CON CUONG was obtained. _

. <6, The Commission completed the investigation of tpe two

. Complaints made by the P.A.V.N., High Command referred to in

| Dara 37 of the Fourth Interim Report. As regards the first

. ®implaint it found that 6 liaison airplanes and 7 helicopters

. Were landed at Saigon in March 1955 for the use of the Inter-
Qational Commission and that a team of the Interqat%onal o

- Sommission had controlled their import and the Gomm;ssion :

- WYag gatisfied that no illegul entry had taken place:s Ash

®egards the second complaint the Commission found from the

- S$vidence produced before it that the French Union Forces
i a number of L-19 aircraft before
{ gy i transferred 27 of them to the

the e

- ase-fire and that they .
:'vietnamese Air Force on June 17, 1955, and considergd Egat ;
Mg transfer was an internal one and not contrary tO ‘ B C

Tticles of the Agreement.

b ot on received four more complaints from
 lhe PoA.V.gheHgggmég;éandv one regarding visits gf goreign
tmilitary miésions to South Vietnam and of South Vie ngm Fyeo
‘military missions to other countries, two about int;robchc i
AL arms and ammunitions by two ships and the fourth a og .-
nﬁsldiﬂe at Nha Ban of an air field which it waz ail;g:ul: gf
Utilized for introduction of war material. AS.

‘ has stated that notifications
T Tirst complaint the commissigggardm8 B R Caiet Phr gl

Uld be given by both parties
g g g investigated the two
: ta . The Commission 1n
,°°“Pla§ﬁt§i:géﬁgsthe introduction of arms and ammunition and
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found that in one case the ship had only carried fodder and in
the other case no such ship had come to the port in question
and hence no violation of Articles 16 or 17 had taken place in
either case. With regard to the fourth complaint the Commission
decided to carry out a reconnaissance of the airfield before
coming to a final decision.

28, The Saigon Fixed Team reported to the Commission that
military aircraft including US navy planes were visiting the
Saigon airport regularly. No advance notification of these
movements was being received by the team. The Commission
informed the French Liaison Mission that these planes should
have been included in the aircraft forecast normally given to
the Team and that it should take necessary steps in future to
see that the forecasts submitted to the Team are full and
accurate.,

29. The Commission also received one complaint from the
French High Command about the introduction of war maverial into
North Vietnam., The complaint was that in October 1955, 14
railway wagons had come to Hanoi from Moscow via Peking with nt
armament and other articles, and that after unloading the freié
the wagons were not going back to Moscow. On investigation the
Commission found that the complaint was not supported by any
evidence.

30, The P.A.V.N, High Command has sent in two more
complaints regarding the failure of the French High Command

to send necessary notifications under Articles 16(f) and 17‘3)
about the introduction of war materials, etc., into. South
Vietnam. The French Liaison Mission informed the Commission fon
that they were providing the information to the Joint CommisS
during its meetings but were not obliged under Protocol 23 t%ﬁn
give those documents to the P.,A;V.N. Delegation., The CommisSs
has recommended that notifications should be given in writted
form and is pursuing this matter with the two High Gommands

in order to reach a satisfactory solution of this question in
accordance with Articles 16(f) and 17(e).

31. Certain problems regarding the control of shippiné h
on the iekong river arose during this period. The Frenchﬁign
Command took the stand that it was not the duty of the Liais
Officer of the High Command with the Fixed Team at Tan Chal o
to stop the ships proceeding to or coming down from Phnom o
for purposes of exercising control on introduction of war
material or military personnel. It also raised the questionaf,if>Il
of the rights of ships on rivers open to international navié

t
32, The Comnission informed the French High Command i
the duties of the Liaison Officer arising out of Article 2 ghe?
of the local authorities arising out of article 35 requirefjjs
to assist and cooperate with the team in the performance ©
tasks and therefore on a request from the team it would P
incumbent on the Liaison Officer to arrange with the locé g is
¢ivil or military authorities and the captains of the shiP®y

:rgei'?tnat the team may carry out its tasks under Articles
n }

e
33, Matters arising out of the second contention ©of ;gn
French High Command, viz., the rights of ships on rivers gno
to international navigation and their compatibility with re
duties of the Commission under Articles 16, 17 and 36(d) &%=
being studied by the Legal Committee of the Commission.
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34, In the meanwhile, in order to improve the arrangements
to ensure that no war material or military personnel was intro-
duced into Vietnam by ships from Phnom Penh, 'the Commission has
Suggested to the Commission for Cambodia that the Team at Phnom
Penh should notify by wireless Fixed Teams at Tan Chau-and Cap
G, Jacques details of ships leaving FPhnom Penh with war material
and military personnel so that the latter can exercise necessary
control. This matter is being discussed with that Commission,

35, Difficulties were also encountered about the control
Of the Saigon airport, as in August the team's movements came
to be restricted to the VIP stand and the parking area. The
Commission.deputed a team of its Military Advisers to report
to the Commission whether these restrictions interfered with
the exercise of adequate control. On its recommendation the
Commission has informed the French High Command, among other
things, that the team must have access to the VIP enclosure ang
to the customs building and that it must be permitted to go to
the loading and unloading area whether it be in the civil or
Bilitary section of the aerodrome. The question of control
Will be reviewed after six weeks in the light of experience,




e

gednemegns1ie edd BVCIQjL qJ tebmo ni ‘eitdwnssm ods ol .bi
~ordnl esw lennoetesq yrsdtilm 10 [stwedsm 18w o d8dd etuesne 0OF
ged noleaimmoDd edd ,dned mondi moit eqlde . yd meadeiV odal. beos
mondd 38 mesT edd 2edd sibodmael 10% molseimmwod edd off betess
gs0 bas wsdD nel 38 emseT box!H eeéletiw yd Ylidoa bLvode .da
[stredem 18w ditw dued mondi gsntvsel eqlide 1o ellsfeb devposh
yiseeeoen eelovrexe nso 4sddsl sdd dedd os, Iennoameq zﬁsatixm
gnolaalmmoa #8id+ d3tw beseuoelib nalsd el 1sidﬁm eiﬂT «Lotdn

fordnoo edi 3uods beiesunoons oels e1ow aeidluoiiitﬂ
emso einemevom &'meed odd Jewsuld al ss  Ir0¢rls nonlsl add
edT .sot1e gnidtsq edd buns bnsde 4IV edd ol pedoirdeer od
$1oger of etesivbA yisdiliM edl Yo meed 8 betuqeb nolest
d3lw berelrednl euoldoilrdeer esedd gedledw noiaalmmoﬂ sdd
edd noldsbnemmosst &3l a0 ° , [oTdnco efsupebds’ o selorexe
tefddo gnoms . busmmoD fdgtH donet¥® edd bemroint esed moles
bas etusolone QIV efd ot gasoos eved taum mssd edd Fadd ,easl
od og 03 beddlmreq od Jaum 31 Isdd bne galbliud amosano odd
«o0 Livio odd nl eod I 71eddedw se1s gnibsolay bas gnlbgol
- foxdnoo 1o noldeeup o4T ', smoxbores edd Yo noldoces Y18d
.ponelreqxe 1o Jdgil odd al sdsew xle 18418 beowelvel od




CHAPTER VI,

COOPERATION OF. THE
PARTIES TO THE AGREEMENT,

36, During the period under report,; recommendations were
Made to the French High Command for action under Article 22
8gainst persons under their control for violation of Article
14(c) in three cases which oceured in October 1954 and of
Article 35 in one case. Final reports about action taken on
hese recommendations are still awaited .

37, The Commission decided to send 16 mobile teams, 12

to the territory of the P.A.V.N. High Command, 3 to the
territory of the French High Command 'and 1 to the demilitarized
Z0ne on both sides of the demarcation line.

38, An analysis of the details about the 12 mobile teams
Sent to the territory of the P.A.V.N., High Command shows that 3
Qobile teams (F-43, 81 and 83) were sent for road reconnaissance,
8 (84, 86, 89, 91, 92.and 94) to supervise the handing over of
°serters or "rallies™ and 2 (82 and F-44) to investigate
lleged violations of Article 14(d). The twelfth team's (88)
task was control and supervision of the frontier in the areas
Of Phuc Hoa, Tra Linh, Soc Giang and Trung Khanh Phu.  On
Consideration of the reports of the reconnaissance teams the
Ommission has decided to undertake certain further reconnais-
S&nces. Thus out of these 12 teams 10 fulfilled the tasks
gssigned to them. 1(88) is still in the field and 1 (F-44)

8d to be withdrawn.

89, Mobile Team F-44 spent five weeks in the field.
After some procedural delay the team received certain inform-
ation about the case from the local authorities but could not
Proceed with the investigation inside the seminaries first on
the grounds that influenza was prevalent and then because of
the refusal of the religious authorities to allow the Team to
®0ter the seminaries. As the Commission did not think that
oy 1nvestigation outside the seminaries could be as thorough
20d effective as inside it decided to withdraw the Team pending
Urther consideration of this matter. Because of the general
beligr that seminaries are not religious institutions which
n°1‘ma11y prohibit entry of secular persons and the fact that a
PTevious team had been allowed to enter these seminaries to
sodduct apn investigation, the Commission decided to draw the
otention or the P,a.V.N. Liaison Mission to the great delay
R N S i
S ca d for the P.A.V.N. au
Prasiier win sie velistoor siuiorsiies ur b DL and
Suade them to agree to the inves
the Se . ding and the Commission is
minaries. The matter is pending TN,
%ﬁaitins a progress report on this matter from the P.A. _

1&is°n Mission.

%2‘ The Commission decided to send three mobile teams

: tigate
allthe territory of the French High Command to investig

ach case
the 864 serious violations of Article l4(c;ot01§h2 ok Bt

® French g Command referred the matte
‘g: pe Repugifg of Vietnam. In one case, (90) theiéigzer
1n°lin°d to grant concurrence stating that the inc ‘ e
anolv°d was a matter of internal c¢ivil administration, o
toother (85) they have declined so far to grant concufge e
thgth° despatech of the team on the grounds of insecurd gre
844,778 and in the third (93) the French High COmmano . o
Ropll waiting for the concurrence of the authorities i o

®lic of Vietnam. As a result, these three teams
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not been able to start investigations although the decisions
to despatch them were taken by the '‘Commission on September 20,
August 25 and October 1, 1955, respectively.

41, The Commission sent mobile team 87 to the demilita-
rized zone to investigate alleged violations of Articles 7 and
14(c). There was considerable delay in the arrival of the
French Liaison Officer and the French Interpreter; the P.A.V.N.
authorities insisted that the team could not proceed to invest-
igate the one incident in the north without the French Liaison
staff and that it should investigate the four incidents in

the south of the demarcation line before it investigated the
incident in the north. Before the team could proceed any
further the French High Command laid down amongst others a
condition that the Liaison Officers of the two High Commands
must wear civilian clothes when they cross the demarcation 1ineé
and enter the demilitarized zone of the other High Command.

As this question was expected to take some time before it could
be settled the Commission decided to withdraw this team tempo~ .
rarily. The French High Command has informed the Commission th
the Government of the Republic of Vietnam has reconsidered itS
position and has agreed that the liaison officers may wear
military dress in the demilitarized zones. This condition
having been withdrawn, the Commission has decided to send the
team back into the field. : ; .

42, Mention was made in the last Report about Mobile i1
Teams 24 and 61. These teams have not been able to resumé'them
investigation so far. The Government of the Republic of Viewﬁ
have laid down conditions for these teams among others that tan
liaison officers of the P,A.V.N., High Command must wear civill
clothes in their territory and the teams must give 48 hours
notice before they go to any place. The Commission is tryiné
to arrive at a satisfactory arrangement about the general
question of dress worn by the liaison officers of one commagiﬂ

in the territory of the other command outside the demilitar
zone, but.the Commission is unable to accept the condition

-that its teams must give 48 hours notice before they can move
out of their headquarters. The despatch of these teams 18
still pendingol ;

43, Although some information was passed on to the = -
Commission, because of lack of concurrence for new teams a”fon
unacceptable conditions for these two old teams the Commissi’
has not been able to carry out any investigations through hé
mobile teams about alleged violations of Article 14(c) in b
South. : B

44, Mobile Team 47 of the Commission is encountering
delays in investigating the caseg of prisoners claimed by
the P,A,V.N, "High Command as civilian internees. o8 8

45, The Government of the Republic of Vietnam is 8182
insisting on 48 hours or 24 hours notice for the movement
other teams, fixed and mobile, in the South generally on
grounds of security instead of the two hours notice laid
down by the Commission. Thie is seriously hampering the ané
movement of the teams in the South, In one case things -y
to such a pass that within its own sphere of action Mbbilf‘ d
Team 76 was arrested by a village Headman with the help o A
the local imhabitants. The Headman stated that he had LS
orders to arrest the team. It was only due to the call % ed
collected behaviour of the team that it did not get 1nvol?™
in a serious incident, . 3
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46, The Commission's teams in the South also encountered
some other restrictions in carrying out their control duties.
The Commission has taken up these matters with the French High
Command.,

47 . From time to time the Commission‘s teams in the North
found some obstacles in the way of their day to day movements.,
The Commission has been taking them up with the P.A.V.N, High
Comma nd and has been getting them removed.

48, Inspite of restrictions and difficulties the Commission
1s continuing its task of patrolling the demarcation line and
the regions bordering the land and sea frontiers of Vietnam.

49, The French High Command have approached the Commission
Stating that the implementation of the purely military provi-
Slons of the Agreement is now drawing to its end and that the
dctivities of the International Commission now tend more and
Wore to come within the framework of the political provisions
Of the Agreement. Therefore the French High Command thinks it
fit that henceforward the liaison mission of each of the two
Parties should be composed essentially of civilians., The
Oommission considered that it was a matter for each High

ommand to lay down the branch of service (civil or military)
from which their Liaison Officers should be deputed. Secondly
in view of the composition of the Joint Commission and its
Sbecial responsibilities in the demilitarized zone laid down in
Articles 31, 32 and 33(c), the Commission considered that in
this area the representatives of the High Commands were obliged
%o have military status and should be in uniform if so required
By their High Command. At the same time, out of practical
*onsiderations, the Commission suggested to both the High
Commangs certain conditions under which the Liaison Officers of
°le command may work with the Commission in the territory of
the othep outside the demilitarized zone. The replies of the
™o commands about these suggestions are awaited.




?ij; jfin§¥¢tn sn££g§1 edT .onos besiisdillmed sdd ebleduo

- -

betednuoons oels divod edd al smsed a'doléaimmoa edT sy
-&01dub loxdnoo 1iedd duo galyrtso al eaoldoirdest 1sddo o
dgtH donexd edd ddiw evetdem eeedd qu neidsd esd goteelmmoDd ¢
“ " ° bﬂﬂm

fA310¥ edd nl emsed a'notealmmod edd emis oF emist motd
-8dnemevom yab od ysb <iledy to ysw edd nl eelosdedo smoe b
dgtH M. V. A9 odd ditw qu medd gsaliss need esd noleeimmod e
J : .Devomex medd gnlifeg need esd bns bnems

e

noleetrmod edd esldfuolttib bae enclisitieetr Yo odtqenl
bas enll nol¥sotsmed edd gnlllortsq to dNesd edl snfonlinoo
-meadeiV o a1sisnotl see bns busl edd salrebrod enolget €

o

noleelmmol edd bedosouqge eved basmmod dgtH donet® edT F
~ivorq yisdililm vletwq edd Yo noldsdnsmelqmi edd Isdd anlis
ofdd Iadd bos bns ail o galweib won af Inemeergi eodd To end

bas exom boed wom nolealmmod l[enoi#sutednl edd o eeidlivid

enolelvorq Lsofsilfog edd 1o dAtowsmert eds niddlw emoo od o1
31 ednidd basmmoD dgiH domet¥ edd eyoteredT . Jnemeorni edd
. owd edd Yo dose o moleelm moelsil ed? biswroleoned s
odT .eosilivio to ylistineesse beeogmoo ed bluode ze
: fgil dose 10T veddsm 8 esw #i dsdd beredblenoo noles
~ {visdilim 70 Livis) soivise Yo domsid eds awob ysl od bnam
vibnoos@ ,beduqeb ed HLuode 1901110 noelstl tied? doldw
edt bns noleelmmol Jalol edd Yo aoldleoqmos edd Io w
al nowob blel encs besiysdllimeb edd nt seldll[idlenogest
al $sd3 bersblenoo noleeimmoD edd ,(9)88 bns T ,[8 eel
begl fdo e1ew ebansrmwoD dgid edd Yo eevitsinesstger edd
- bexlupes oe I miocilnw al eod blvode bas eudsde yisdtiliim
4 Ieoldosrq Yo Juo ,emly smse eodd JA .bnemmod dgiH -
: - #iglH edd ddod o bedesgguve moleelmmod edd .enctd:
ebny gnoldlbnos nlsdteo &

%0 81001110 nosisil edd doldw Tebmy smol
to y1odlrred eds al molse. sdd dilw Frow ysm ba.

Rt
v

2

.bedisws aﬁgénsol$&¢§§ﬂ6>0&a¢# Juods 2bn



CHAPTER VII.
CONCLUSICONS,

S0, Appendix I of the Fourth Interim Report gave the
latest position in a statement form of the action taken till
August 10, 1955 and that to be taken in future under various
Articles of the Agreement. The action still to be taken
Temains tge same.

oL, Further political developments involving the transfer
Of authority in the zone of the French High Command have made.
increasingly difficult for it to carry out by itself its
Obligations under the agreement in respect of the Commission's
8ctivities in that zone., As a result of these developments,
the French High Command, which is the signatory of the Agree-
Ment, in most cases can only take action to fulfil its obli-
8ations with the specific concurrence of the authorities of
the Republic of Vietnam, which did not sign the Agreement
do not consider themselves bound by it, and in cases
Whe re they decline to act, the French High Command can only
transmit their views to the Commission.,

52, In paragraphs 44 and 45 of the Fourth Interim Report,
the Commigsion, with the Canadian Delegation submitting a
min°I‘ity report, drew the attention of the Co-Chairmen to the
tranSfer of authority by the French High Command to the Republic
of Vietnam, which did not subscribe to the Geneva Agreement .
This hag created uncertainties about the sanction for its
°Perations in the zone south of the demarcation line and -had -
Taceq the Gommission with the prospect of continuing its
8Ctivities indefinitely. The ma jority asked the Co-Chairmen

and the Geneva Powers to resolve these difficulties at an

®&rly date.

53 tivities presented
» i i iew of the four months ac 1Y ente

in thig repgitrezn the view of the majority of the Commission,
SAOWS g further deterioration of the situation in Vietnam,
auseg serious concern about the implementation of the Geneva
Agreement particularly in view of the continued non-acceptance
gr the Geneva Agreement and the Final Declaration of the Geneva
®Lference by the Republic of Vietnam, and also confirms the
§ear eXpressed by the majority of the Commission in the Fourth
fuverim Report that the Commission cannot work with any effect-

&;:ness unless the difficulties mentioned in these paragraphs

fur. €S0lved by the Co-Chairmen and the Geneva Fowers without
urther delay ‘. : : - <
= The Canadian Delegation considers that the position

Set ‘
R:t forth in the Canadian Minority Note in the Fourth Interim

Por : nged during the period covered
by ; has not sulisbeasiaris S5 grtain difficulties, in the

the ite ¢
Ziew Orpiggegznigfggtﬁelgzsgion, there have been indicigions
Souniaforeased, measure of FIeCCiion (0L et the Repuviis o
iet“ il o gl of the Agreement. At the
png :m, whioh was ot & si@ald tat its view that the
ime Delegation restates at ¢
gfessnt argggggzgggiig unsagisfactory under which the Co?
&8381 0 must in fact depend more and more on the protection,
orsist&nce and cooperation of the Government of the Republic
th vietnam altnough it can only claim this support through
< 88ency 'of the Frenoh High Command. The Canadian Delegation
. d in its minority report that the

reip
p&rt - S g B i ould be able to work out a more
ment which will place the

q“raées directly concerned W
e and dependable arrange
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Commission in a more favourable position to carry out its
functions, while the Commission continued to supervise and

on the other,

85, The Commission notes that the views of its members
expressed in the Fourth Interim Report are now under consider-
ation by the Co-Chairmen in consultation with the members of
the Geneva Conference.

o6. From this review of the activities presented in this
report, it is clear that until these difficulties are settled;
the Commission cannot function as satisfactorily as it should
in carrying out its tasks in regard to the Agreement for the

84/~ G. PARTHASARATHI
INDIA

Sd/- D.M. JOHNSON

CANADA
HANOT, . Sd/-'J. MICHALOWSKI
January 8, 1956, POLAND




